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Bine ati venit.

Tu si animalul tau de companie ati fost facuti unul pentru celélalt. Scopul nostru este ca voi s& aveti cea mai buné impreuna si cele mai frumoase amintiri
mpreuna.

Dresorul dvs. Deacon este conceput pentru a oferi animalului dvs. de companie mai multa libertate si pentru a-1 proteja in acelasi timp.

Stim cé proprietarii de animale de companie sunt fericiti atunci cand animalele lor de companie sunt Tn siguranta. Inainte de a fncepe, va rugam sa va faceti imp
sa citti informatiile importante privind siguranta. Dacé aveti intrebari, nu ezitati sa ne contactati.

Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd, Radio Systems Australia Pty Ltd si orice alta filiala sau marca a Radio Systems Corporation vor
fi denumite in continuare in mod colectiv "Noi".

r de p tie din acest ghid

Simbolul "avertisment de siguranta". Avertizeaza cu privire la un risc potential de vatamare corporala. Respectati toate
regulile de siguranta, dupé acest simbol, pentru a evita rénirea sau decesul.

_ AVERTISMENT Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, poate provoca deces sau VAtamar.

ACAUTI'OH ATENTIE Folosit impreuna cu simbolul de alerta de siguranta, indica o situatie periculoasa care, daca nu este
evitata, poate provoca vataméri minore sau grave.

_ ATENTIE Folosit far& simbolul de avertizare de sigurant, acesta indicé o situatie periculoasé care, daca nu este

evitats, ar putea provoca réni animalului dvs. de companie.

= Nu utiizati & cainele dvs. est iv sau predispus la agresiv. Cainii agresivi pot provoca réni grave sau chiar moartea
stapanilor lor sau a altor persoane. Dacé nusuntefisigur daca acest produs este potrivit pentru cainele dumneavoastra, v & rugam sa consultati medicul
rul certificat.

E

= Este foarte important ca tu si cainele tau sa fifi in siguranta in timpul dresajului in lesa. Cainele dvs. trebuie sa aiba o zgarda plata sau un ham atasat la o lesa
puternica care este suficient de lunga pentru ca cainele s& alerge dupa ceva, dar suficient de scurté pentru a-l tine departe de drum sau alté zona periculoasé.
Trebuie sa fifi suficient de putemic fizic pentru a opri cainele atunci cand incearca s scape si sa alerge dupa ceva.

= Acest dispozitiv de dresaj nu este o jucéirie, pastrati-| departe de indemana copilor.

CAUTION

= 0 zgards purtata prea mult timp sau prea strans pe gatul cainelui dvs. poate provoca daune sau leziuni ale pielii. Aceste leziuni se numesc
rani de presiune sau necroz de presiune.

= Nu vé lasati cainele s& poarte aceast zgarda mai mult de 12 ore pe zi.

= Dacd este posibil, repozitionati sau mutati zgarda de pe gatul cainelui dvs. la fiecare 1-2 ore.

= Verificati modul in care se potriveste gulerul pentru a evita o presiune excesiva, urmand instructiunile din acest manual.

= Este posibil sé fie necesar s& indepértati pérul din zona pinilor de contact. Cu toate acestea, nu radetj niciodata complet gatul cainelu,
a c e s t lucrupoateprovoca o eruptie cutanata sau o infectie.

= Nu atasati niciodata lesa la receptorul zgardei, acest lucru va cauza o presiune prea mare asupra contactelor.

= Atunci cand utilizati o zgarda separatd pe o lesd, nu o apsati pe zgarda electronica.

= Spalati saptamanal zona gatului cainelui dumneavoastra si contactele zgardei, folosind o carpa umeda.

= Inspectati zilnic zona in care zgarda intra Tn contact cu gatul pentru a depista rani si eruptii cutanate.

= Dacé gasiti o eruptie sau o rana, nu mai utilizati zgarda pana cand pielea se vindecd.

= Dacé afectiunea persista mai mult de 48 de ore, consultati medicul veterinar.

= Pentru mai multe informatji despre rénile de presiune sau necroza de presiune, vizitati pagina noastra.

Acest produs este destinat utilizarii cu caini sanatosi. Daca nu sunteti sigur daca cainele dvs. este sanatos, va recomandam sa il duceti la
medicul veterinar inainte de a utiliza produsul.
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Tn ambalaj

Trainer diadema de 300 de
metri, 600 de metri, 900 de
etri

Trainer pentru
diode de 100 de
metri

Cablu de incércare
UsB

Lumina de testare

Este posibil sa aveti nevoie si de
= Foarfece
= Pensa

Cum functioneaza

Utilizand PetSafe® Dialect Trainer, puteti imbunétati cu usurintd comunicarea dintre dumneavoastra si cainele
dumneavoastra. Atunci cand apasati butonul de pe controler, un semnal este trimis la zgarda cainelui dumneavoastra. Cu

trei optiuni de antrenament - sunet, vibratii si stimulare statica - va puteti asigura c& aveti un caine bine antrenat intr-un

timp scurt.

Dresorul poate fi folosit pentru plimbéri fara lesa la diferite distante de la 100, 300, 600 si 900 de metri (in functied e modelul
pe care |-ati cumpérat). Exista, de asemenea, un afisaj digital pe telecomanda care este u s o r de citit si 0 zgarda usoara,
impermeabila si reincarcabila.
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Tncarcarea colierei si a controlerului

Tncircarea excesiva poate scurta durata de viat3 a bateriei. incarcati controlerul numai atunci cand nivelul bateriei este
scazut.

. Conectati si incarcati complet controlerul si zgarda. Acest lucru poate dura pana la 5 ore.
2. Cand dispozitivul este incarcat complet, lumina LED verde de pe zgarda se va stinge, iar indicatorul de nivel
al bateriei de pe afisaj nu se va mai roti si va fi plin.

w

Cand gulerul si controlerul sunt complet incarcate, inlocuiti capacele de cauciuc ale acestora.
Pentru a porni gulerul

Apéisati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire pana cand auziti un semnal sonor de la mic la mare si apare
o lumina LED verde, apoi eliberati butonul

Nota: Regulatorul este intotdeauna ponit i afisajul se aprinde atunci cand apasati oricare dintre butoane.

Pentru a opri gulerul

Tineti apasat butonul de pornire/oprire pana cand auziti semnalul sonor al colierei de la o tonalitate inalta la una

joasasiapoi eliberatil LED-ul rosu se va aprinde in timp ce butonul este apasat si se va stinge atunci
cand zgarda este oprita

Sfat rapid: Trebuie s opriti zgarda atunci cand nu o utilizati pentru a prelungi durata de viata a bateriei. Atunci
cand depozitati zgarda pentru o perioada extinsé de timp, reincércati-o la fiecare 4-6 s&ptamani.

Testati dresorul de la distanta
V& recomandam sa experimentati singuri modul in care functioneaza stimularea statica. Intotdeauna incepeti de la cel mai
scazut nivel si cresteti intensitatea pana la limita confortului dvs. personal.

1. Asezati un deget pe ambii pini de contact ai colierului.

N

Tineti controlerul la aproximativ 0,5 m de zgarda. incepand de la nivelul 0, apasati si mentineti apasat butonul de vibratii
timp de 1 pana la 2 secunde. Ar trebui sa simtiti o vibratie continua. Exista un singur nivel de intensitate a vibratiilor.
Cresteti la nivelul 1 pentru stimulare statica. Este posibil s nu simtiti nimic la acest nivel. Nota: Stimularea continua nu
va fi emisa pentru mai mult de 10 secunde. Pentru a reactiva stimularea, eliberati si apasati din nou butonul.

4. Cresteti nivelul intensitatii stimularii pana cand stimularea devine inconfortabila.

w

o Simbol ton: Trimite la zgarda un ton cu un nivel de volum nereglat.
Simbol vibratie: trimite 1 nivel nereglabil de stimulare prin vibratii catre zgarda.
Nivelul O este vibratie.
Simbol static: trimite la zgarda pana la 15 niveluri diferite de stimulare
9 statica, care pot fi setate cu ajutorul butonului de reglare a stimularii. Nivelurile

1-15 reprezinta stimulare statica. Setare nivel @
& Simbol de blocare: Indica faptul ca nivelurile de stimulare statica 8-15 0=Vibratie Caine 2
sunt blocate.

1-15=
Stimulare

“ a Caine 1/ Caine 2: arata care zgarda este activa.

MWWy [Indicator baterie: afiseaza nivelul bateriei ramase in controler.

*Optiunea Dog 1/Dog 2 u ese disponiia
Ul e 100 o it l sl .~
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Puneti zgarda

Important: Fixarea si amplasarea corecta a zgarda cu receptor este importanté pentru o functionare eficienta. Pinii de
contact trebuie sé fie n contact direct cu pielea cainelui di &, pe partea inferioara a gatului.

1. Incepeti prin a opri zgarda si a pozitiona céinele
confortabil, nu prin a- aseza. (A)

2. Puneti zgarda pe caine astfel incat logo-ul PetSafe® sa
fie orientat in sus si zgarda s fie direct sub barbia cinelui.
Centrat stifturile de contact sub gatul cainelui dvs. astfel
incat acestea s atinga pielea. (B) Nota: Uneori este
necesar sa indepartati parul din jurul stifturilor de contact
pentru a asigura un contact constant. De asemenea, am
inclus in pachet ace de contact mai lungi.

Nu radeti niciodata complet gétul céinelui, ar creste riscul de iritare a pielii. Nu va lsati céinele sa poarte aceasta zgarda mai mult de
12 ore dintr-o perioada de 24 de ore. O zgarda purtata prea mult timp poate provoca iritatii ale pielii. Scoateti zgarda cainelui atunci
cand nudresaticainele.

©

Verificati stransoarea zgarda prin introducerea unui deget
intre capétul stiftului de contact si gatul cainelui
dumneavoastra. (C) Ar trebui s se potriveascd bine,
dar s nu restrictioneze.

&

Lasati céinele & poarte zgarda timp de cateva minute,
apoi verificati din nou pentru a vedea cum se potriveste.

Verificati din nou cum se aseaza atunci cand cainele
incepe s& se simta confortabil in zgarda.

o

Pentru a scurta zgarda, marcati locul in care doriti s4 taiati zgarda,

Lasati suficient spatiu pentru crestere sau pentru haina de iama. Pliati zgarda in jos de pe caine i téiati excesul. Pentru gulerele din nailon,
folositi o agrafa pentru a repara capétul. (D)

Cum sa refilati zgarda

Catarama retractabila

= Catarama retractabila impiedicé zgarda sa se desfaca in jurul gatului cainelui dumneavoastra.
= Crestele trebuie sa fie orientate in sus, zgarda va aluneca daca nu este infiletata corect.

Reperezati zgarda sau asociati o a doua zgarda
Noti: O a doua zgardi suplimentar3 nu este disponibils pentru dresorul la distant’ cu o razi de actiune de 100 de metri.
Dacé zgarda dvs. nu raspunde cand apasati butonul sau dacé achizitionati o zgarda suplimentara, urmati acesti pasi:

Utilizati butonul Dog 1/Dog 2 de pe controlerul diac pentru a selecta Dog 1 sau Dog 2. Cu controlerul diac pornit si zgarda
oprita, apasati si mentineti apasat butonul on/off de pe zgarda.
Dupé 5 secunde, lumina LED de pe zgarda se va stinge, indicand faptul ca dispozitivul este pregatit pentru imperechere.
Apasati oricare dintre cele 2 butoane de stimulare de sus. Lumina LED a colierei va clipi de 5 ori pentru a indica
imperecherea reusita.
Nota: Daca detineti un dresor cu razé de actiune de 300, 600 sau 900 de metri si doriti s& adaugati o alté zgarda la sistem,

colierele Add-A-Dog® sunt disponibile la www.petsafe.com sau sundnd la Centrul de asistentd pentru
clienti.
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Dresaj sfaturi

Daca incercati s va invatati cainele un anumit comportament, asigurati-va ca acesta intelege ce doriti sa facé inainte de a introduce

stimularea statica. Puteti realiza acest lucru folosind dulciuri familiare cainelui dumneavoastra. Dacé cainele dvs. pare nervos, speriat sau

confuz dupa ce a primit stimulare statica, faceti un pas inapoi si asigurati-va ca cainele dvs. intelege ce doriti de la el,  reintroducand dresajul

cu ajutorul dulciurilor.

Cand sa incepeti dresajul: ncepeti sa folositi zgarda numai pe céini care au cel putin 6 luni si cantaresc cel putin 3,6 kg. Puteti incepe dresajul
comenzilor de baza imediat ce va aduceti catelul acasa.

Stoparea comportamentului nedorit: cantitatea de stimulare ar trebui s fie suficienta pentru a intrerupe cainele din ceea ce face si pentru a va
oferi posibilitatea de a-i redirectiona atentia cétre alte comportamente. Cel mai bine este ca comportamentul cétre care dol
cainele s fie

“incompatibil" cu comportamentul pe care doriti sa Tl opriti. De exemplu, dacé dresati un caine sa nu mai sara in sus, a-i da o comanda "stai
jos" este incompatibila cu saritul in sus.

Nota: Utilizarea laudelor sau a recompenselor imediat dupa raspunsul corect al unui caine este o modalitate foarte buna de a- i mcumla

sa repete comportamentul. De asemenea, poate ajuta la ii dintre d si cainele

Conditionarea colierei: Nu doriti ca cainele dvs. s asocieze purtarea unei zgarda de dresaj cu stimularea statica. Atunci cand cainele poarta

s4 redirectionati

Zgarda, asigurati-va o petrecefi sufient imp jucéndu-va 5 Isandu-va cainele s ie doar un osine.

este foarte i & pentru ca static s functi corect. Sti staticé trebuie
aplicata imediat (i termen de doua secunde) dupa ce cainele prezinta un comporiament nedorit, Acest luoru va va ajuta cainele s faca
legatura intre comportamentul nedorit si stimularea statica. Daca cainele dumneavoastré pare nervos, temétor sau confuz dupé utilizarea
stimulrii statice, opriti utilizarea stimulrii statice si asigurati-va ca cainele 4 a invatat corect care va

elimina utilizarea stimularii statice si/sau ii va aduce o recompensa. De exemplu, céinele dvs. ar trebui sa invete ca mersul pe langa piciorul dvs.

este un sivafi pentru acesta inainte de a utiliza corectia comportamentala pentru tragerea de
lesé. Acest lucru va impiedica cainele sa devina confuz si ii va oferi posibilitatea de a controla mai bine consecintele comportamentului
sau.

Nota: Verificati sdptamanal etanseitatea stifturilor de contact.

Nu utilizati niciodaté o zgarda de dresaj pentru a corecta sau elimina orice formé de comportament agresiv. Dac nu sunteti sigur
dacé cainele dvs. este agresiv, va rugam s consultati medicul veterinar sau antrenorul certificat.

nivelul potrivit de stimulare pentru cidinele dumneavoastra
Important: intotdeauna incepeti de la nivelul cel mai scizut si cresteti treptat.

Trainerul Dial are 1 ton, 1 vibratie si 15 niveluri de stimulare statica. Acest lucru v& permite sa alegeti nivelul de stimulare statica care
este cel mai potrivit pentru cainele dumneavoastra. V recomandm dresajul cu ton si vibratii sau cu niveluri scazute de stimulare statica atunci
cand este necesar. In majoritatea cazurior, nivelurile statice 1-7 vor fi adecvate pentru nevoile dvs. de dresaj. Nivelurile 8-15 sunt blocate
pentru a v& reaminti & treceti la niveluri mai ridicate de stimulare.

Dupé ce ati pus o zgarda cu receptor pe cainele dumneavoastra, este timpul & gasiti un nivel de recunoastere pentru acesta. Nivelul de
recunoastere este nivelul de stimulare atunci cand céinele incepe sé il observe. Stimularea nu trebuie s fie neplacuta pentru caine. CAINELE
DVS. NU TREBUIE SA SCOATA ZGOMOTE SAU SA MANIFESTE PANICA ATUNCI CAND PRIMESTE STIMULARE STATICA. DACA SE
INTAMPLAACEST LUCRU, NIVELUL DE STIMULARE ESTE PREA RIDICAT

SI TREBUIE SA IL REDUCETI. Acesta poate fi un indiciu ca zgarda este prea lejera si are doar contact alternativ. Verificati modul in care
sta zgarda si asigurati-va c& contactele ating pielea cainelui, dar c& mai este loc pentru un deget intre stiftul de contact si pielea cainelui.
Absenta réspunsuluila nivelur ridicate de stimulare poate insemna c& zgarda nu este montata corect si ca stifturile de contact nu ating pielea
(consultati "Punerea zgardei").

Urmati acesti pasi pentru a afla nivelul de recunoastere al cainelui dvs:

. Selectati nivelul 0 si apasati butonul din dreapta sus timp de 1 pana la 2 secunde. O mica schimbare in
comportamentul cainelui, cum ar fi privirea curioasa in jur, zgarierea zgardei sau tunsul urechilor, indica nivelul de
recunoastere care este cel mai bun pentru el.

N

. Daca cainele dvs. nu raspunde deloc, repetati de mai multe ori inainte de a trece la stimularea statica.

w

. Selectati nivelul 1 si apasati continuu butonul din dreapta sus timp de 1 pana la 2 secunde.

e

Daca cainele dvs. nu raspunde deloc, repetati acest nivel de stimulare de mai multe ori inainte de a trece la nivelul urmétor.
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5. Cresteti nivelul de stimulare pana cand cainele dvs. raspunde fiabil la stimularea statica. Nota: Dresorul Diaik are
nivelurile presetate 8-15 blocate. Pentru a le debloca, apasati si mentineti apdsate simultan butoanele de sus si
de jos din partea stanga.




6. Daca cainele dvs. nu reactioneaza nici macar la nivelul 15, verificati daca zgarda i se potriveste (consultati "Puneti zgarda").
Pentruavéda sigura cézgarda functioneaza, testati-o pe mana dvs. la un nivel de intensitate mai mic.

Daca ati incercat toti acesti pasi si cainele dvs. inca nu prezinta niciun raspuns la stimulare, va rugam sa contactati Centrul
de servicii pentru clienti.

Intrebari frecvente

Stimularea statica este Desi stimularea poate fi inconfortabild, aceasta este inofensiva pentru caine.
sigura pentru cainele meu?

Ce varsta trebuie s& aiba un Cainele dvs. trebuie sa fie capabil sa invete comenzi de baza precum "Stai" sau

caine pentru a utiliza o zgarda "Stai" si sa aiba cel putin 6 luni inainte de a utiliza dispozitivul. Zgarda poate fi
de dresaj? adaptata pentru c: sub 3,6 kg.

Odata ce céinele meu a fost dresat si | Probabil ca nu. Este posibil sa fie nevoit s3 o poarte ocazional pentru a consolida
ascults comenzile mele, va mai trebui | OmPortamentul.

sa poarte zgarda de dresaj?

Zgarda si dispozitivul de control sunt Da.

impermeabile?

Cat timp pot transmite Timpul maxim de transmitere a stimularii catre animalul dvs. de companie

este de 10 secunde. Dupd 10 secunde, transmisia se opreste si butonul
trebuie eliberat si apasat din nou pentru a retransmite stimularea.

continuu stimulare statica

cainelui meu?

Indicatii privind testul lumina

Porniti zgarda.

Atasati contactele luminii de testare la stifturile de contact.

Apasati butonul de stimulare de pe controler.

Lumina de testare se va aprinde. Nota: La niveluri mai ridicate de stimulare, lumina va clipi mai putemic.
Opriti zgarda.

Puneti lumina de testare deoparte pentru utilizare ulterioara.

Nota: Daca lumina de testare nu clipeste, inlocuiti bateriile din receptorul zgarda si apoi testati din nou. Daca
lumina de testare tot nu se aprinde, contactati centrul de servicii pentru clienti sau vizitati site-ul nostru web.
Important: Lumina de testare poate fi utilizat3 pentru a strange stifturile de contact. Acest colier are
stifturi de contact speciale rezistente la apa care s-ar crapa daca ar fi prea stranse. Daca stifturile de
contact se desprind, nu le stréngeti cu mai mult de un sfert de turd mai mult decat atunci cand sunt

oo s wN s

stranse cu degetele.
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Garantie

Garantie netransferabila de trei ani

Acest produs beneficiaza de o garantie limitata a producéatorului. Informatii complete pot fi gasite la: www.petsafe.net sau prin
contactarea serviciului local pentru clienti.

Australia/Noua Zeelanda - In conformitate cu legislatia australiana privind consumatorii, garantiile impotriva defectelor, in
vigoaredelat1ianuarie 2012, urmatoarele sunt detaliile garantiei acestui produs: Radio Systems Australia Pty Ltd
(denumita incontinuare "Radio Systems") garanteaza cumparatorului activ sau altui cumparétor sau proprietar al
produsului c&, atunci cand este utilizat pentru consum casnic si utilizat in conformitate cu standardul, acesta va fi lipsit de
defecte de material sau manopera pentru o perioada de trei ani de la momentul achizitiei. "Cumpérator initial” inseamna
persoana care achizitioneaza initial produsul sau este destinatarul unui cadou care este produsul nostru neambalat. Radio
Systems acopera costul manoperei si al pieselor timp de trei ani de utilizare. Dup& aceasta perioada, piesele si modificarile
software sunt tarifate in conformitate cu termenii si conditiile companiei. Garantia limitatd nu este transferabila si expira
automat dacd cumparétorul initial revinde produsul Radio Systems sau preda terenul pe care este instalat produsul Radio
Systems.

Aceasta garantie limitatd nu acopera daunele cauzate de mestecatul animalelor de companie, furtuna, neglijentd, modificare
sau abuz. Cumparétorii care obtin produsul in afara Australiei, Noii Zeelande sau de la un distribuitor neautorizat vor trebui sa
returneze produsul la locul de unde I-au obtinut daca au probleme legate de garantie. Retineti ca Radio Systems nu ofera
rambursari financiare, inlocuiri in natura sau modificarea produsului din cauza unei razgandiri sau a oricarui alt motiv care nu
este mentionat in garantie.

Politica privind reclamatiile:

Toate reclamatiile trebuie adresate Centrului de servicii pentru clienti la www.petsafe.net sau distribuitorului marcii pentru
regiune:

SLOVACIA / REPUBLICA CEHA

blue gray, s.r.o.

Oremburska 2320/13

97404 Banska Bystrica, SLOVACIA web:
www.petsafe.sk

tel: +421 483810311

Primirea reclamatiilor la:

blue gray, s.r.o.

Kremnicka 47/A

97405 Banska Bystrica, Slovacia tel:
+421 483810311

Pentru a completa o reclamatie, trebuie s& furnizati o chitanta. F&ra dovada de cumpérare, Radio Systems nu va repara sau
inlocui componentele deteriorate. Radio Systems solicitd consumatorului sa contacteze serviciul clienti pentru a obtine un
numar de garantie. Nerespectarea acestei proceduri poate duce la o intarziere de 30 de zile in procesarea reclamatiei.

Daca un produs este deteriorat in termen de 30 de zile de la cumparare, Radio Systems va aranja trimiterea unui produs de
inlocuire inainte de livrarea produsului defect. Ambalajul va fi inclus in returnarea produsului in locul articolului deteriorat.
Produsul trebuie returnat in termen de 7 zile de la primirea inlocuitorului. Daca produsul este deteriorat dupa 30 de zile de la
cumparare, consumatorul trebuie sa il retumneze pe propria cheltuiala. Radio Systems va testa produsul si va inlocui unitatea
deteriorata si va returna produsul gratuit, cu garantia ca produsul se afla inca sub aceeasi perioada de garantie. Aceasta
garantie se adauga oricaror alte drepturi si cai de atac disponibile prin lege. Produsele de la Radio Systems au garantii care nu
pot fi omise din Legea australiana privind protectia consumatorilor. Sunteti obligat sa inlocuiti sau sa rambursati pentru un defect
grav si sa compensati pentru orice alte pierderi sau daune previzibile. De asemenea, sunteti obligat sa reparati sau sa inlocuiti
bunurile daca acestea nu sunt de o calitate acceptabila, iar daunele nu se adaugé defectului grav. Daca aveti intrebari sau doriti
informatii suplimentare, va rugdm s& contactati centrul nostru de servicii pentru clienti la numarul de telefon 1800 786 608
(Australia) sau 0800 543 054 (Noua Zeelanda).
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Conformitate

sau Ia acest care nu sunt autorizate in mod expres de Radio Systems Corporation pot anula autoritatea utilizatorului de a
utiliza acest echipament.

43

Radio Systems Corporation declara pe propria raspundere ca aceste produse sunt conforme cu cerintele principale in urma articolului 3 din Directiva RED
(2014/53/EU) si Directiva RoHS (2011/65/EU). Schimbarile sau modificarile neautorizate ale acestui echipament care nu sunt autorizate exclusiv de Radio Systems

Corporation reprezinta o incalcare a reglementarilor UE RED, pot anula autoritatea ulizatorului de a uiliza acest echipament si pot anula garantia.

Prin prezenta, Radio Systems Corporation declaré c& aceste produse sunt conforme cu cerintele principale si cu alte comisii relevante. Declaratia de
conformitate poate fi gasitd la adresa: www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.

IC

Acest echipament este conform cu standardele industriale canadiene RSS. Utilizarea este supusa urmétoarelor dou condiii: (1) Acest echipament nu trebuie
s& provoace impact daunator i (2) acest echipament trebuie s& accepte orice impact, inclusiv impactul care ar fi putut fi provocat de functionarea nedorita a
echipamentului.

ACMA

Echipamentul respecta cerintele EMC specificate de ACMA (Australian Communications and Media Authority).

K Sfaturi importante privind reciclarea
Va rugam sa respectati normele privind deseurile electr

din tara a. Acest echi 1t trebuie sa fie

reciclat. Daca nu mai aveti nevoie de acest echipament, nu il aruncati in deseurile municipale. Va rugam sa il returnati la locul
de unde a fost achizitionat, astfel incat sa poata fi inclus Tn sistemul nostru de reciclare. Dacé acest lucru nu este posibil, va
rugam sa contactati serviciul clienti pentru mai multe informatii.

Eliminarea bateriilor
Colectarea separata a bateriilor uzate este obligatorie in multe tari; verificati arile din zona dt

Termeni de utilizare si raspundere limitata
1. Termeni de utilizare
Utilizarea acestui produs este conditionata de acceptarea fara modificari a termenilor, conditiilor si notificarilor continute in prezentul document. Prin

utilizarea acestui produs, sunteti de acord cu termenii si conditiile mentionate. Daca nu doriti sa le acceptati, va rugam sa returnati produsul neutilizat si in
ambalajul original, sa plétiti taxele de transport si sa contactati centrul de servicii pentru clienti corespunztor, prezentand atat dovada, cat si dovada
achizitiei, pentru o rambursare completa.

2. Utilizare corectd
Produsul este conceput pentru caini care au nevoie de dresaj. Este posibil ca temperamentul specific al cainelui dvs. sau activitatea/greutate sa nu fie
adecvate pentru acest dispozitiv (consultati "Cum functioneaza sistemul” din manual). Radio Systems Corporation recomanda ca acest produs sa nu

fie utilizat dacé cainele dvs. este agresiv si nu Tsi asuma nicio responsabilitate pentru adecvarea produsului pentru cazuri individuale. Daca nu sunteisigur
daca acest dispozitiv este adecvat pentru
dispozitivul. Utilizarea corespunzatoare include, fara limitare, revizuirea intregului manual de instructiuni si a oricaror avertismente specifice.

ele dumneavoastra, va rugam sa consultati medicul veterinar sau antrenorul certificat inainte de a utiliza

3. Nicio utilizare ilegal3 sau interzis3
Acest produs este destinat utilizri cu caini. Acest produs nu este destinat 3 provoace durere, ranire sau provocare. Dacé este utilizat in acest scop,
poate fi o incalcare a legilor federale sau de statale tarii.

4. Raspundere limitatd
T niciun caz Radio Systems Corporation sau oricare dintre afiliatii sai nu vor fi raspunzatori pentru (i) orice daune indirecte, punitive, accidentale,

vafi

speciale sau consecutive si/sau (i) orice pierdere sau dauna survenita in legatura cu utilizarea
responsabil pentru toate riscurile asociate cu aceasta, in cea mai mare mésura permisa de lege.

5. Modificarea termenilor
Radio Systems Corporation isi rezerva dreptul de a face modificéii a termenii i conditiile de mai sus privind utiizarea produsului. Daca astfel de modificari
v-au fost comunicate inainte de a utiliza produsul, acestea se vor aplica & si produsului a

a produsului. C
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Bun venit.

Tu si animalul tdu de companie ati fost facuti unul pentru celélalt. Scopul nostru este sa aveti cea mai buna impreuna si cele mai
frumoase amintiri impreuna.

Dresorul dvs. la distanta este conceput pentru a oferi animalului dvs. de companie mai mult libertate si pentru a-| proteja in acelasi timp.
Stim ca proprietarii de animale de companie sunt fericiti atunci cand animalele lor de companie sunt in siguranta. Tnainte de a incepe, va
rugdmsavafa c e t i timp sa cititi informatiile importante privind siguranta. Daca aveti intrebari, nu ezitati s ne contactati.

Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd, Radio Systems Australia Pty Ltd i orice alté filiala sau marcé a Radio Systems Corporation vor
fi denumite in continuare in mod colectiv "Noi".

din acest manual

. Simbolul "alerta de sigurant". Avertizeaza cu privire la riscul potential de ranire. Respectati toate regulile de
siguranta care urmeazé acest simbol pentru a evita ranirea sau decesul.

_ AVERTISMENT Indicé o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea cauza decesul sau ranirea.

ATENTIE Folosit impreuna cu simbolul de alerté de siguranta, indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea
ACAUTION|  provoca vatamari minore sau grave.

’—‘C AUTION ATENTIE Folosit féra simbolul de avertizare de sigurant3, indica o situatie periculoasa care, dacé nu este evitata, ar putea

cauza animalului 4 de companie.

= Nu utiizati acest produs dacé cainele dvs. est iv sau predispus la gresiv. Cainii agresivi pot provoca rani grave sau moartea stapanilor lor
sau a altor persoane. Daca nu sunteti sigur daca acest produs este potrivit pentru cainele dvs., v & rugam sé consultati medicul veterinar sau antrenorul

;

= Este foarte important ca tu si cinele tau sa fiti in siguranta in timpul dresajului in lesa. Cainele dvs. trebuie s aiba 0 zgarda platé sau un ham atasat la o lesé
puternica care este suficient de lunga pentru ca cainele dvs. sé alerge dupa ceva, dar suficient de scurtd pentru a-| impiedica sé intre pe o cérare sau intr-o alta
zona periculoasa. Trebuie sé fti suficient de puternic fizic pentru a opri cainele atunci cand incearca s& scape si sa alerge dupé ceva.
Acest dispozitiv de dresaj nu este o jucéiie, pastrati-| departe de indemana copior.

~ 0 zgards purtatd prea mult sau prea stréns pe gatul cainelui dvs. poate provoca deteriorarea sau rénirea pielii. Aceasta deteriorare
se numeste ulceratie de presiune sau necroza de presiune.
Nu va Iasati céinele s& poarte aceastd zgarda mai mult de 12 ore pe zi.

Dacé este posibil, repozitionati sau mutati zgarda pe gatul cainelui dvs. la fiecare 1-2 ore.

= Verificati cum se potriveste zgarda pentru a evita o presiune prea mare, urmati instructiunile din acest ghid.

Este posibil s fie necesar sa indepartati parul din zona acelor de contact. Cu toate acestea, nu radeti niciodata complet gatul
cainelui,a ¢ e s t lucru poate provoca o eruptie sau o infectie.

Nu atasati niciodats lesa la receptorul zgardei, acest lucru va cauza o presiune prea mare asupra contactelor.
= Atunci cand utilizati o zgarda separata de lesa, nu o apésati pe zgarda electronica.

Spalati zona gatului cainelui si contactele zgardei saptamanal, folosind o carpa umeda.

Inspectati in fiecare zi zona in care zgarda intra in contact cu gatul pentru a depista rani si eruptii cutanate.
Daca gasiti o eruptie cutanata sau o rana, nu mai utilizati zgarda pana cand pielea se vindeca.

Daca afectiunea persista mai mult de 48 de ore, consultati medicul veterinar.

Pentru mai multe informatji privind ranile de presiune sau necroza de presiune, vizitati site-ul nostru.

Acest produs este destinat utilizarii cu caini sanatosi. Daca nu sunteti sigur daca céinele dvs. este sanétos, va recomandam s il duceti la
medicul veterinar inainte de a utiliza produsul.

»
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Tn pachet

300 de metri, 600 de metri,
Antrenor pentru distante lungi de 900 de

100 de metri

antrenor la distanta
metri

Cablu de incarcare USB

Lumina de testare

Este posibil sa aveti nevoie si de
= Foarfeca
= Bricheté

Cum functioneaza

Folosind dresorul cu telecomanda PetSafe®, puteti imbunétati cu usurintd comunicarea dintre dvs. si cainele dvs. Atunci
cand apasati butonul de pe telecomanda, acesta trimite un semnal la zgarda cainelui dumneavoastra. Cu trei optiuni de
dresaj - sunet, vibratii si stimulare statica - va puteti asigura ca aveti un caine bine dresat intr-un timp scurt.

Dresorul poate fi folosit pentru plimbari fara lesa pe o gama variata de distante, de la 100, 300, 600 si 900 de metri (in

functied e modelul pe care il cumpérati). Exista, de asemenea, un afisaj digital pe telecomanda, care este usor de
citit, si 0 zgarda usoara, impermeabila si reincarcabila.
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Incarcarea colierei si a telecomenzii

Tncircarea excesivi poate scurta durata de viaté a bateriei. incércati controlerul numai atunci cand nivelul bateriei este

scazut.

. Conectati si incércati complet controlerul si zgarda. Acest lucru poate dura pané la 5 ore.

N

. Cand dispozitivul este complet incarcat, lumina LED verde de pe zgarda se va stinge, iar indicatorul de nivel
al bateriei de pe afisaj nu se va mai roti si va fi plin.

w

. Cand zgarda si controlerul sunt complet incarcate, inlocuiti capacele lor de cauciuc.

Pentru a porni gulerul

Apasati si mentineti apasat butonul pornit/oprit pana cand auziti un semnal sonor de la mic la mare si
apare luminaLED verde, apoi eliberati butonul

Nota: Controlerul este intotdeauna pomit si afisajul se aprinde atunci cand apasati orice buton.

Pentru a opri gulerul

Tineti apasat butonul de pornire/oprire pana cand auziti semnalul sonor al colierei de la un ton inalt la unul

scézut i apoi eliberati-l. LED-ul rosu se va aprinde in timp ce butonul este apésat si se va stinge atunci cand
zgarda este oprita.

Sfat rapid: Trebuie s& opriti zgarda atunci cand nu o utilizati pentru a prelungi durata de viat3 a bateriei. Atunci

cand depozitati zgarda pentru o perioads extinsa de timp, reincarcati-o la fiecare 4-6 s&ptamani.

Testati dresorul de la distanta

Va recomandam sa experimentati pe propria piele modul in care functioneaza stimularea statica. Intotdeauna incepeti de
la cel mai scazut nivel si cresteti intensitatea pana la limita confortului dvs. personal.

1. Puneti un deget pe ambii pini de contact ai zgarda.

2. Tineti controlerul la aproximativ 0,5 m de guler. Incepand de la nivelul 0, apasati si mentineti apasat butonul de vibratii timp
de 1 pana la 2 secunde. Ar trebui sa simtiti o vibratie continua. Exista un singur nivel de intensitate a vibratiilor.

3. Cresteti la nivelul 1 pentru stimulare statica. Este posibil s& nu simtiti nimic la acest nivel. Nota: Stimularea continuéd nu
va fi emisa pentru mai mult de 10 secunde. Pentru a reactiva stimularea, eliberati si ap&sati din nou butonul.

4. Cresteti nivelul intensitatii stimularii pana cand stimularea devine inconfortabila.

o Simbol ton: Trimite un ton cu un nivel de volum nereglabil la zgarda.
Simbol vibratie: Trimite 1 nivel de stimulare prin vibratii nereglabil catre
zgarda. Nivelul 0 este vibratie.
Simbol static: trimite la zgarda pana la 15 niveluri diferite de stimulare

e statica, care pot fi setate cu ajutorul butonului de reglare a stimularii. Nivelurile

Set
1-15 reprezinta stimulare statica. "

& Simbol blocare: Indica faptul ca nivelurile de stimulare statica 8-15 sunt Niveluri
blocate. 0= Vibratie

“ a Caine 1/ Caine 2: Arata care zgarda este activa.

MWWy [Indicator baterie: Afiseaza nivelul ramas al bateriei din controler.

*Optiunea Dog 1/Dog 2 nu este disponibila pe
Modue de dresaj la distanta 100 de mefr
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Puneti zgarda
Important: Potrivirea si pozitionarea corecta a zgarda cu receptorul sunt importante pentru o functionare eficienta. Pinii de
contact trebuie sa fie in contact direct cu pielea cainelui di a, pe partea inferioara a gatului.

1. Incepeti prin a opri zgarda si a pozitiona
cainele confortabil, nu asezat. (A)

2 Puneti zgarda pe céinele dvs. astfel incat logo-ul
PetSafe® sa fie orientat in sus si zgarda sa fie direct
sub barbia cainelui

Centrati stifturile de contact sub gatul cainelui dvs. astfel
incat acestea sa atinga pielea. (B)

Nota: Uneori este necesar sa indepdrtati parul din jurul stifturilor de contact pentru a asigura un contact uniform. Nu
am inclus si ace de contact mai lungi.

Nu radetj niciodaté complet gatul cainelui, acest lucru va creste riscul de iritare a pielii. Nu va I3sati céinele s& poarte aceasts zgarda mai
mult de 12 ore dintr-o perioada de 24 de ore. O zgarda purtata prea mult timp poate provoca irtatii ale pielii. Scoateti zgarda de pe céine
atunci cand nu il dresati.

Verificati etanseitatea gulerului prin introducerea unui
deget intre capatul stiftului de contact si gatul cainelui
dumneavoastra. (C) Trebuie sa fie stransa, dar nu
restrictiva.

-

Lasati cainele s& poarte zgarda timp de cteva minute, apoi
Verificati din nou potivirea, Verificati din nou cum se aseazi
atunci cand cainele incepe sa se simta confortabil in zgarda.

5 Pentru a scurta zgarda, marcati locul in care doriti ca zgarda
taiat, Iasand suficient spatiu pentru crestere sau pentru haina de iamna. Dati zgarda jos de pe céine i tiati excesul. Pentru
gulerele din nailon, utilizati o bricheté pentru a vindeca capatul. (D)

Cum sa puneti zgarda la loc

Catarama retractabila

Pieptene

= Catarama retractabild impiedica zgarda sa se desfaca in jurul gatului cainelui dumneavoastra.
= Crestele trebuie sa fie orientate in sus, zgarda va aluneca daca nu este infiletata corespunzator.

Reperezati zgarda sau asociati o a doua zgarda

Noti: O a doua zgards suplimentar3 nu este disponibils pentru dresorul de la distanta cu raza de actiune de 100 de metri.

Dacé zgarda dvs. nu raspunde cand apasati butonul sau dacé achizitionati o zgarda suplimentara, urmati acesti pasi:

1. Utilizati butonul Dog 1/Dog 2 de pe telecomanda pentru a selecta Dog 1 sauDog2.Cutelecomand a
pornita si zgarda oprita, apasati si mentineti apasat butonul on/off de pe zgarda.

2. Dupa 5 secunde, lumina LED de pe zgarda se stinge, indicand faptul ca dispozitivul este pregatit pentru imperechere.
Apasati oricare dintre cele 2 butoane de stimulare de sus. Lumina LED a colierei va clipi de 5 ori, indicand o imperechere
reusita.

Nota: Daca detineti un dresor cu o razé de actiune de 300, 600 sau 900 de metri si doriti s& addugati incd o zgarda la

sistemul dvs., colierele Add-A-Dog® sunt disponibile la www.petsafe.com sau apelati Centrul de asistenta pentru clienti.
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Sfaturi pentru dresaj

Dacé incercati sa va invatati cainele un anumit comportament, asigurati-vé c& acesta intelege ce doriti s& faca inainte de a introduce
stimularea statica. Acest lucru poate fi realizat prin utilizarea dulciurilor preferate ale cainelui dumneavoastra. Daca cainele dvs. pare nervos,
speriat sau confuz dupé ce a primit stimulare statica, faceti un pas inapoi si asigurati-va cé cainele dvs. intelege ce doriti de Ia el,
reintroducand antrenamentul cu ajutorul dulciurilor.

Cand sa incepeti dresajul: incepeti s folositi zgarda numai pe cainii care au cel putin 6 luni si cantresc cel putin 3,6 kg. Puteti incepe
dresajul comenzilor de baza imediat ce va aduceti catelul acasa.

Stoparea comportamentelor nedorite: nivelul de stimulare ar trebui sa fie suficient pentru a va intrerupe céinele din ceea ce face si pentru a va

oferi i de a-i ti atentia cétre alte Cel mai bine este daca comportamentul catre care doriti sa

i cainele este "i cu pe care doriti s il oprifi. De exemplu, daca dresati un céine s& nu mai sard in sus,
a-i da comanda "stai jos" este incompatibilé cu sartuln sus

Nota: Folosirea laudelor sau a recompenselor imediat dupéa raspunsul corect al unui caine este o modalitate foarte buna de a-I incuraja s faca acest

. De poate ajuta la [ ii dintre a si cainele

Conditionarea cu zgarda: Nu doriti ca céinele dumneavoastra sa asocieze purtarea unel zgarda de dresaj cu stimularea staticd. Atunci cand
cainele dumneavoastrdp 0 a r t & zgarda, asigurati-va ca petreceti suficient timp jucandu-va si lasandu-va cainele sa fie doar un céine.

pentru ca static s functi corect, izarea este foarte i 3. St statica trebuie aplicats
imediat (in termen de doua secunde) dupé ce cainele prezinta comportamentul nedorit. Acest lucru vé va ajuta céinele sa faca legatura
ntre comportamentul nedorit si stimularea statics. Dacé cinele dumneavoastré pare nervos, temétor sau confuz dupa utilizarea
stimulrii statice, opriti utilizarea stimularii statice si asigurati-va ca cainele ainvatat corect care va
elimina utilizarea stimularii statice si/sau ii va aduce o recompens. De exemplu, cainele dvs. ar trebui sa invete ca mersul la picioarele

dvs. este un comportament care este acceptabil si va fi recompensat inainte de a utiliza corectia comportamentala pentru ca trage de
lesé. Acest lucru va impiedica cainele sa devina confuz si ii va oferi posibilitatea de a controla mai bine consecintele comportamentului
sau.

Nota: Verificati sdptdmanal strangerea stifturilor de contact.

Nu utilizati niciodata o zgarda de dresaj pentru a corecta sau elimina orice forma de comportament agresiv. Daca nu sunteti
sigur daca cainele dvs. este agresiv, va rugam sa consultati medicul veterinar sau antrenorul certificat.

nivelul potrivit de stimulare pentru ciinele dvs.
Important: Intotdeauna incepeti de la cel mai scizut nivel si cresteti treptat.

Dresorul de la distanta are 1 ton, 1 vibratie si 15 niveluri de stimulare statica. Acest lucru va permite sa alegeti nivelul de stimulare statica care
este cel mai potrivit pentru cainele dumneavoastra. Va recomandam dresajul cu ton si vibratii sau cu niveluri scazute de stimulare statica atunci
céand este necesar. In majoritatea cazurilor, nivelurile statice 1-7 vor fi adecvate pentru nevoile dvs. de dresaj. Nivelurile 8-15 sunt blocate
pentru a v& reaminti s treceti la niveluri mai ridicate de stimulare

Dups ce ati echipat cainele cu o zgarda receptoare, este timpul ca acesta s& gaseasca un nivel de recunoastere. Nivelul de recunoastere este
nivelul de stimulare atunci cand cainele incepe sa il observe. Stimularea nu trebuie s fie inconfortabilé pentru caine. CAINELE DVS. NU
TREBUIE SA FACA ZGOMOTE SAUSAIN TRE TN P ANICA ATUNCI CAND PRIMESTE STIMULARE STATICA. DACA SE
INTAMPLA ACEST LUCRU, NIVELUL DE STIMULARE ESTE PREA RIDICAT $I

TREBUIE SA IL COBORATI. Acesta poate fi un indiciu ca zgarda este prea lejera si are doar contacte intermitente. Verificati modul in care
se potriveste zgarda i asigurati-vé c& contactele ating pielea cainelui, dar c& mai este loc pentru un deget intre stiftul de contact si pielea
cainelui. Absenta raspunsului la niveluri ridicate de stimulare poate insemna c& zgarda nu este montata corect si c4 stifturile de contact nu ating
pielea (consultati "Punerea zgardei").

Urmati acesti pasi pentru a gasi nivelul de recunoastere al cainelui dumneavoastra:

Selectati nivelul 0 si apasati butonul din dreapta sus timp de 1 pana la 2 secunde. O mica schimbare in comportamentul
céinelui, cum ar fi privirea curioasa n jur, zgarierea zgardei sau téierea urechilor, indica nivelul de recunoastere care este
cel mai bun pentrucaine.

Daca cainele dvs. nu raspunde deloc, repetati de mai multe ori inainte de a trece la stimularea statica.
Alegeti nivelul 1 si apasati continuu butonul din dreapta sus timp de 1 pana la 2 secunde.

Daca cainele dvs. nu raspunde deloc, repetati acest nivel de stimulare de mai multe ori inainte de a trece la nivelul urmator.

[SEES N

Cresteti nivelul de stimulare pana cand cainele raspunde fiabil la stimularea statica. Nota: Dresorul de la distanta are
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nivelurile presetate 8-15 blocate. Pentru a le debloca, apasati si mentineti apasate simultan butoanele de sus si de jos
din partea stanga.




6. Daca cainele dvs. inca nu prezinta un raspuns chiar si la nivelul 15, verificati modul in care se potriveste zgarda (consultati

"Puneti zgarda"). Pentruavaa s i g u r a ca zgarda functioneaza, testati-o pe mana dvs. la un nivel de intensitate mai scazut.

Daca ati incercat toti acesti pasi si cainele dvs. inca nu prezinta niciun raspuns la stimulare, va rugam sa contactati Centrul de

Stimularea statica este
sigura pentru cainele meu?

Ce varsta trebuie s aiba un
caine pentru a utiliza o zgarda
de dresaj?

Daca cainele meu a fost dresat si

mi asculta comenzile, va mai
trebui sa poarte zgarda de dresaj?

Zgarda si dispozitivul de control sunt
impermeabile?

Cat timp pot transmite continuu
stimulare statica cainelui meu?

Intrebari frecvente

Desi stimularea poate fi inconfortabila, aceasta este inofensiva pentru cainele

dumneavoastra.

Cainele dvs. trebuie sa fie capabil sa invete comenzi de baza precum "Stai" sau
"Stai" si sa aiba cel putin 6 luni inainte de a utiliza dispozitivul. Zgarda poate fi prea
sub 3,6 kg.

mare pentru cai

Probabil ca nu. Este posibil sa fie nevoie sa o poarte ocazional pentru a consolida
comportamentul.

Da, sunt impermeabile.

Timpul maxim n care puteti transmite stimulare animalului dvs. de companie
este de 10 secunde. Dupa 10 secunde, transmisia se opreste si butonul trebuie
eliberat si apasat din nou pentru a retransmite stimularea.

Instructiuni privind lumina de testare

Porniti zgarda.

Opriti zgarda.

SIS I NN

Atasati contactele luminii de testare la stifturile de contact.
Apasati butonul de stimulare de pe controler.
Lumina de testare se va aprinde. Nota: La niveluri mai ridicate de stimulare, lumina va clipi mai putemic.

Pastrati lumina de testare pentru referinte viitoare.
Notéa: Daca lumina de testare nu clipeste, inlocuiti bateriile din receptorul zgarda si apoi testati din nou. Daca

lumina de testare tot nu se aprinde, contactati centrul de servicii pentru clienti sau vizitati site-ul nostru web.

Important: Lumina de testare poate fi u

ilizats pentru a strange stifturile de contact. Aceasts zgard3

are stifturi de contact special impermeabilizate care s-ar cripa daci ar fi prea stranse. Dac3 stifturile
de contact se desprind, nu le strangeti cu mai mult de un sfert de turs mai mult decat atunci cand sunt

stranse cu degetele.
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Garantie

Garantie netransferabila de trei ani

Acest produs beneficiaza de o garantie limitata a producéatorului. Informatii complete pot fi gasite la: www.petsafe.net sau prin
contactarea serviciului local pentru clienti. Australia/Noua Zeelanda - in conformitate cu legislatia australiana privind
consumatorii, garantiile impotriva defectelor, in vigoare de la 1 ianuarie 2012, urmatoarele sunt detaliile garantiei acestui
produs: Radio Systems Australia Pty Ltd (denumita in continuare "Radio Systems") garanteaza cumparatorului cu ridicata sau
altui cumparator sau proprietar al produsului c&, atunci cand este utilizat pentru consum casnic si utilizat in
conformitate custandardul, acesta nuva prezenta defecte de material sau de manopera pentru o perioada de trei
ani de la achizitiei. "C arator initial" fr & persoana care achizitioneaza initial produsul sau este destinatarul
unui cadou, care este produsul nostru neambalat. Radio Systems acopera costul manoperei si al pieselor timp de trei ani de
utilizare. Dupé& aceasta perioada, piesele si modificarile software sunt supuse tarifarii in conformitate cu termenii si conditiile
companiei. Garantia limitaté nu este transferabila si expiré automat daca cumpérétorul initial revinde produsul Radio Systems
sau preda lotul pe care este instalat produsul Radio Systems. Aceasta garantie limitata nu include daunele cauzate de rosul
animalelor de furtuni, i il ifi sau abuz. Ci aratorii care obtin produsul in afara Australiei, Noii
Zeelande sau de la un distribuitor neautorizat vor trebui sa returneze produsul la locul de unde I-au obtinut dacé au probleme
legate de garantie. Retineti ca Radio Systems nu ofera rambursari financiare, inlocuiri in natura sau modificarea produsului din
cauza unei razgandiri sau a altui motiv care nu este mentionat in garantie.

Politica privind reclamatiile:
Toate reclamatiile trebuie adresate centrului de servicii pentru clienti la www.petsafe.net sau distribuitorului marcii
pentru regiune:

SR/CR

blue gray, s.r.o. Oremburska
2320/13 97404 Banska
Bystrica SLOVACIA
web: www.petsafe.sk
tel: +421 483810311
Primirea reclamatiilor la:
blue gray, s.r.o.
Kremnicka 47/A 97405
Banska Bystrica Slovacia
tel: +421 483810311

Pentru a completa o reclamatie, trebuie sa furnizati o chitanta. Fara dovada de cumpérare, Radio Systems nu va repara sau
nlocui componentele deteriorate. Radio Systems solicita consumatorilor s& contacteze serviciul clienti pentru a obtine un
numar de garantie. Daca nu faceti acest lucru, procesarea reclamatiei poate fi intarziata cu 30 de zile. Daca produsul este
deteriorat in termen de 30 de zile de la cumparare, Radio Systems va aranja un produs de inlocuire, trimis mai intai inainte de
livrarea produsului defect. Ambalajul va fi inclus in returnarea produsului in locul articolului deteriorat. Produsul trebuie returnat
in termen de 7 zile de la primirea inlocuitorului. Daca produsul este deteriorat dupa 30 de zile de la cumparare, consumatorul
trebuie s il returneze pe propria cheltuiald. Radio Systems va testa produsul si va inlocui unitatea deteriorata si va returna
produsul gratuit, cu garantia c& produsul se afla inca in aceeasi perioada de garantie. Aceasta garantie se adaugé oricaror alte
drepturi si ari di ibile prin lege. Produsele de la Radio Systems au garantii care nu pot fi omise din Legea
australiand privind protectia consumatorilor. Sunteti obligat s& compensati sau sa rambursati pentru un defect grav si s&
compensati pentru alte pierderi sau daune previzibile. De asemenea, sunteti obligat s& reparati sau sa inlocuiti bunurile daca
acestea nu sunt de o calitate acceptabild, iar daunele nu se adauga defectului grav. Daca aveti intrebéri sau aveti nevoie de
informatii suplimentare, va rugam sa contactati centrul nostru de servicii pentru clienti la 1800 786 608 (Australia) sau 0800
543 054 (Noua Zeelanda).
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Conformitate

sau Ia acest care nu sunt aprobate in mod expres de Radio Systems Corporation pot anula autoritatea utilizatorului de a
utiliza acest echipament.

€3

Acest echipament a fost testat si este in conformitate cu reglementarile UE aplicabile privind compatibilitatea electromagnetica, joasa tensiune si

directivele R&TTE. Inainte de a utiliza acest echipament in afara Uniunii Europene, verificati cu autoritatea R&TTE locala. Schimbarile sau modificarile

neautorizate ale echipamentului care nu sunt aprobate de Radio Systems Corporation reprezinta o incalcare a directivelor UE R&TTE, pot interfera cu

drepturile utiizatorului de a utiliza echipamentul si pot anula garantia. Declaratia de itate poate fi gasi

IC

Acest dispozitiv este conform cu standardele industriale canadiene RSS. Utilizarea este supusa urmatoarelor doua conditi: (1) Acest echipament nu trebuie sa

petsafe.neteu_docs.php.

provoace interferente daunatoare si (2) acest echipament trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferentele care ar fi putut fi cauzate de functionarea
accidentala a echipamentului. Acest echipament a fost proiectat pentru a functiona cu antenele furnizate in echipament. Utilizarea altor antene poate incélca normele
industriei canadiene si poate anula autoritatea proprietarului de a utiliza acest echipament

ACMA

Acest echipament este conform cu cerintele EMC specificate de Autoritatea australiana pentru comunicatii si media (ACMA).

K Sfaturi importante privind reciclarea
Va rugam sa respectati normele privind deseurile electr
reciclat. Daca nu mai aveti nevoie de acest echipament, nu il aruncati in deseurile municipale. Va rugam sa il returnati la

din tara a. Acest echi 1t trebuie sa fie

locul de unde a fost achizitionat, astfel incat sa poata fi inclus in sistemul nostru de reciclare. Dacé acest lucru nu este

posibil, va rugam sa contactati serviciul clienti pentru mai multe informat;

Eliminarea bateriilor

Colectarea separata a bateriilor uzate este necesara in multe tari; verificati arile din zona dumr

Termeni de utilizare si raspundere limitata

1. Termeni de ut

are
Utilizarea acestui produs este conditionata de acceptarea fara modificari a termenilor, conditiilor si notificarilor continute in prezentul document. Prin
utilizarea acestui produs, suntefi de acord cu acesti termeni si condifii. Daca nu le acoepiati, va rugam s returati produsul neutiizat si in original
‘ambalaj, achitati costurile de transport si contactati centrul de servicii pentru clienti relevant cu dovada achizitiel pentru a primi o rambursare complets

2. utilizare corectd
Produsul este conceput pentru cainii care au nevoie de dresaj. Este posibil ca temperamentul specific al cainelui dvs. sau dimensiunealgreutatea acestuia
s nu fie adecvate pentru acest dispozitiv (consultati "Cum functioneaza sistemul" din manual). Radio Systems Corporation recomandé ca acest produs

sa nu fie utilizat dacé cainele dvs. este agresiv si nu Tsi asum nicio responsabilitate pentru adecvarea produsului pentru cazuri individuale.
Dacé nusuntefisigurdaca acest dispozitiv este potrivit pentru cinele dumneavoastra, va rugam sa consultati medicul veterinar sau antrenorul certificat
inainte de a utiliza dispozitivul. Utilizarea corecta include, fara limitare, revizuirea intregului manual de instructiuni si a oricéror
avertismente specifice.

3. Nicio utilizare ilegal3 sau inter:
Acest produs este destinat utilizarii cu céini. Acest produs nu este destinat sa provoace durere, leziuni sau pentru provocare. Daca este utilizat in

acest scop, poate fi o incélcare a legilor federale sau de stat ale tarii.

4. Raspundere limitata
Radio Systems Corporation sau oricare dintre afliatii s& nu vor fi raspunzatori in niciun caz pentru (i) orice daune indirecte, punitive, accidentale, speciale
sau consecutive si/sau (i) orice pierderi sau daune survenite in legéturé cu utilizarea necorespunzétoare a
produsului. Cumparitorul va fi responsabil pentru toate riscurile asociate cu aceasta, n cea mai mare masura permisa de lege.

5. Modificarea termenilor
Radio Systems Corporation isi rezerva dreptul de a modifica termenii i conditiile decarate de utiizare a produsului. In cazul in care astfel de modificari

19 au fost date inainte de utilizarea produsului, acestea se vor aplica & i produsului &
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